ENGLISH

How to use

For use on whiteboards; the lifespan of the pen will decrease
if used on paper.

Store horizontally. If the colour becomes less intense, store the
pen vertically with the tip pointed down for 12 hours and the
colour will revive.

The whiteboard pen will leave permanent marks on most
surfaces and materials, however, immediately washing the
area with a stain remover may give good results.

Always protect children’s clothes and the surrounding floor etc.

DEUTSCH

Benutzung

Zur Benutzung auf Whiteboards; Benutzung des Stifts auf
Papier verkiirzt die Haltbarkeit.

Liegend verwahren. Bei nachlassender Farbstarke die Stifte
12 Stunden lang mit der Spitze nach unten aufstellen. Das
erneuert die Farbstarke.

Der Whiteboardstift hinterlasst auf den meisten Materialien
und Oberflachen dauerhafte Flecken. Es kann helfen, den
Bereich sofort nach Entstehen des Flecks mit Fleckentferner
zu behandeln.

Falls etwas danebengeht, sicherheitshalber Kleidung, Boden
etc. schitzen.

FRANCAIS

Utilisation

S'utilise sur des tableaux blancs ; la durée de vie du feutre
diminue s'il est utilisé sur du papier.

Ranger horizontalement. Pour raviver les couleurs si elles ont
pali, ranger les feutres verticalement la pointe vers le bas
pendant 12 heures.

Ce feutre pour tableau blanc laisse des traces indélébiles sur
la plupart des surfaces et des matériaux, mais en nettoyant
immédiatement la zone concernée avec un détachant, vous
pouvez obtenir de bons résultats.

Toujours protéger les vétements des enfants ainsi que le le sol, etc.

NORSK

Bruk

Beregnet til bruk pd whlteboard Tusjens levetid reduseres
dersom den brukes p& papir.

Skal lagres Ilggende Dersom fargen blir mindre intens,
lagre tusjen staende med tuppen ned i 12 timer og fargen
gjenoppfriskes.

Whiteboard-tusjen vil sette permanente flekker p& de fleste
overflater og materialer, men dersom du vasker gyeblikkelig
med flekkfjerner, kan dette gi gode resultater.

Beskytt gjerne barnets klaer, gulv m.m.

SUOMI

Kayttéohje

Tarkoitettu tussitauluille. Kyndn kayttoika lyhenee, jos silla
kirjoitetaan paperille.

Sailyta vaakatasossa. Jos varisavy heikkenee, sailyta kynaa
pystyasennossa karki alaspain 12 tunnin ajan, jolloin varin
savy palautuu normaaliksi.

Kynéasta jaa pysyva jélki lahes mihin tahansa pintaan ja
materiaaliin. Jalkia voi kuitenkin yrittda valttda puhdistamalla
ne valittémasti lampimaélla vedelld ja pesuaineella.

Suojaa aina lapsen vaatteet, lattia jne.

SVENSKA

Anvandning

Fér anvéandning pé whiteboards; pennans livslangd minskar om
den anvénds pa papper.

Férvara liggande. Om fargkraften minskar kan du stélla
pennan upp, med spetsen nerét, under 12 timmar. D& kommer
fargkraften tillbaka.

Whiteboardpennan lamnar permanenta flackar pé de flesta
ytor och material, men att tvatta omradet direkt med ett
ﬂackborttagnlngsmedel kan hjalpa.

Skydda alltid barnets klader, golv osv.

NEDERLANDS

Gebruik

Voor gebruik op whiteboards; de pen gaat minder lang mee als
hij wordt gebruikt op papier.

Horizontaal bewaren. Als de kleur minder intens wordt, kan je
de pen 12 uur rechtop zetten, met de punt omlaag. Dan komt
de kleurkracht terug.

De whiteboardpen laat op de meeste oppervlakken en
materialen permanente vlekken achter, maar het kan helpen
als je de vlek meteen behandelt met viekkenverwijderaar.
Bescherm altijd de kleding van de kinderen, de vloer, enz.

DANSK

Brugsanvisning

Til brug p& whiteboard. Hvis tuschen bruges p& papir,
reduceres dens holdbarhed.

Opbevares vandret. Hvis farven mister intensitet, opbevares
tuschen i lodret position med spidsen nedad i 12 timer. S&
bliver farven staerkere.

Whiteboardtuschen efterlader permanente pletter p8 de fleste
overﬂader og materialer. De kan formentlig fjernes, hvis
omrédet straks vaskes med saebe og lunkent vand.

Det er vigtigt at deekke bgrnenes tgj, gulvet osv. til.

iSLENSKA

Notkunarleidbeiningar

FEtlad til notkunar & tusstoflur. Ending pennans er minni ef
hann er notadur & pappir.

Geymist i laréttri stédu. Ef liturinn fer ad dofna zetti ad geyma
pennann i 168réttri stodu med oddinn nidur i tolf tima og pa
tekur liturinn vid sér aftur.

Tusspenninn skilur eftir sig fasta bletti & flestum flstum og
vefnadarvoru. bad geeti gefid gbda raun ef bletturinn er strax
medhondladur med blettaeydi.

Hyljid alltaf fatnad barna og naerliggjandi golffleti og slikt.
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na bilych tabulich; Zivotnost fixu se sniZi, pokud je
pouzijete na papir.

Fix skladujte ve vodorovné poloze. Pokud barva zacne
slabnout, uloZte fix do svislé polohy &pi¢kou dold po dobu 12
hodin a barva nabude znovu intenzivnéjsiho odstinu.

Pero na tabuli zanechava trvalé stopy na vétsiné povrchu

a materialC. Pokud véak stopy po peru okamzité odstranite
odstrariovacem skvrn, docilite dobrého vysledku.

Vzdy chrarite détské obledeni a okolni pohladu, atd.

ESPANOL

Instrucciones de uso

Se utilizan sobre pizarras blancas. La duracion de los
rotuladores disminuye si se usan sobre papel.

Guérdalo en posicidn horizontal. Para reavivar los colores
cuando han perdido intensidad, guardalo en vertical con la
punta hacia abajo durante 12 horas.

Estos rotuladores para pizarras blancas dejan marcas
indelebles en la mayoria de superficies y materiales, pero si se
limpia inmediatamente la zona afectada con un quitamanchas,
se pueden obtener buenos resultados.

Protege siempre la ropa de los nifios, el suelo, etc.

ITALIANO

Istruzioni per I'uso

Da usare sulle lavagne bianche: il pennarello dura meno se
utilizzato sulla carta.

Conserva i pennarelli in posizione orizzontale. Se il colore
dovesse diventare meno intenso, tieni il pennarello in posizione
verticale con la punta rivolta verso il basso per 12 ore e il
colore si ravvivera.

Il pennarello per lavagna bianca lascia segni permanenti

sulla maggior parte delle superfici e dei materiali, ma lavare
immediatamente |'area interessata con uno smacchiatore puo
dare buoni risultati.

Proteggi sempre i vestiti dei bambini, il pavimento, ecc.
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MAGYAR

Hogyan hasznald

Fehér tablakon; a filctoll élettartama csokken, ha papiron
hasznalod.

Vizszintesen tarold. Ha a szine kezd kifakulni, allitsd a tollat
fliggdleges helyzetbe, hegyével lefelé, és a szine ismét élénk
lesz.

A filctoll véglegesen megfoghat bizonyos fellleteket és
anyagokat, de ha régtén lemosod folteltavolitoval, akkor remek
eredményeket érhetsz el.

Mindig 6vd a gyermekek ruhajat és az adott terlletet a foldén,
stb.

POLSKI

Jak uzywaé

Do uzycia na biatych tablicach; flamastry szybko sie zuzyja,
jesli bedziesz korzystac z nich do pisania na papierze.
Przechowywac w pozycji poziomej. Jesli kolor staje sie¢ mniej
intensywny, ustaw mazak pionowo, z koricéwka skierowang w
dét na 12 godzin, a kolor odzyje,

Flamaster do biatych tablic moze pozostawi¢ trwate plamy na
wiekszosci powierzchni, jednak szybkie zmycie zabrudzonej
powierzchni odplamiaczem moze zapobiec trwatym
zabrudzeniom.

Pamietaj zawsze o zabezpieczeniu ubran dzieci, podtogi
dookota itp.

EESTI

Kasutamine

Mdeldud tahvlitel kasutamiseks; markeri kasutusiga liheneb,
kui kasutate seda paberil.

Hoiustage horisontaalselt. Kui varv tuhmub, hoidke pliiatsit
vertikaalselt 12 tundi, ots allapoole, ja vérv taastub.
Tahvlimarker jatab pusivaid plekke kdikidele pindadele ja
materjalidele, siiski, kohe plekieemaldajaga pestes voite saada
haid tulemusi.

Kaitske alati laste riideid ja Umbritsevat p&randat jne.

ROMANA

Instructiuni de folosire

Se foloseste pentru a scrie pe table albe magnetice; durata de
viatd a markerylui se va micsora daca va fi folositd pe hartie.
Se tine culcat. in cazul in care culoarea devine mai putin
intensa, tine carioca in picioare cu varful in jos timp de 12 ore
pentru a reveni la normal.

Carioca lasd pete permanente pe majoritatea suprafetelor si
materialelor, totusi, acestea pot fi eliminate daca speli imediat
zona cu o solutie de scoatere a petelor.

Protejeaza intotdeauna hainele copilului si podeaua.

SLOVENSKY

Navod na pouzitie

Ur¢ené na biele tabule; Zivotnost pera sa znizuje pouzivanim
na papieri.

Pero skladujte vo vodorovnej polohe Ak zalne farba slabnut,
polozte ho do zvislej polohy spi¢kou dolu po dobu 12 hodin a
farba ziska znova intenzivnejsi odtieri.

Pero na tabulu nechava trvacne stopy na vécsine povrchov

a materialov. Ak vSak stopy po pere okamzite odstranite
odstraniovatom skvfn, docielite dobré vysledky.

Vzdy chrarite detské oblecenie a podlahu, atd'

BBJITAPCKHN

Ynorpe6a

MapkepbT e npeaHasHayeH 3a 6sna abcka. MNpu ynotpeba
BbPXY XapTus Toi ce usxabssa no-6bp30.

CbxpaHsiBaiiTe B XOPU30OHTaNHa No3uums. AKO LBETHLT 3anoyHe
na u3bneaHsisa, ocTaBeTe Mapkepa BbB BEPTUKANHa NO3ULMS C
BbpXa HaJo/ly B MPOAb/IKEHUE Ha 12 Yaca v Toii Lie Bb3BbpHE
spKOCTTa Cu.

CneauTe oT MapKep BbpXy NOBEYETO MOBBLPXHOCTU U MaTepuanu
He MoraT Aa ce MOoYNUCTAT, HO He3abaBHOTO UM M3MUBaHe C
npenapar 3a neTHa Moxe Aa Aaze A06bLp pesynTar.

BuHaru Hpeﬁll‘la3BaﬁTe ApexuTe Ha AeTeTo u noaa.

YKPAIHCbKA

Sk BUKOpUCTOBYBaTH

[Ins BUKOPUCTaHHSA Ha 6iniit Ao Ans Mapkepis; Yy

pasi BUKOPUCTaHHS Ha nanepi TepMiH cnyx6u mapkepa
CKOPOYYETBCS.

36epiraTv B ropu3oHTasIbHOMY MOJSIOXEHHI. AKLO0 Konip cTae
MEHLU ICKPaBWUM, NOCTaBTe MapKep y BEPTUKasbHE MOSIOKEHHS!
CTPUXXHEM YHW3 Ha 12 roauH, i Konip BiAHOBUTLCS.

Mapkep AN AOWKW 3an1Wae He3MUBHI CNiau Ha BinbLiocTi
noBepXoHb Ta MaTepianis; oAHaK BU MOXeTe crpobysaTtn
CTepTuW cnia BiA Mapkepa, Biapasy 3acTocyBaBluy 3acié ans
BUAANEHHS MNISM.

3aBxan 3axuaniTe AUTAYNIA 0Asr, NIANOrY HABKOIO TOLLO.

SRPSKI

Upotreba

Koristi se na beloj tabli; flomaster ¢e trajati utoliko krace
ukoliko se bude korlstlo za pisanje na papiru.

Cuvajte poloZeno. Ukoliko boja postane bleda, postavite
uspravno, s vrhom nadole, na 12 ¢asova i boja ¢e ponovo
postati intenzivna.

Flomaster za belu tablu ostavlja trajne mrije na vecini povrsina
i materijala. Medutim, mozete postici dobre rezultate ako
sredstvom za odstranjivanje mrlja odmah operete umrljano
mesto.

Uvek zastitite de¢ju odeéu, pod i drugo.

SLOVENSCINA

Navodila za uporabo

Za pisanje po belih tablah; Zivljenjska doba pisala se skraj$a,
&e z njim piSete po papirju.

Shranjujte v vodoravnem polozaju. Ko barva pri uporabi zbledi,
pisalo za 12 ur postavite v navpicen poloZaj s konico navzdol in
barva bo postala bolj intenzivna.

Pisalo za bele table pusti trajne sledi na vecini povrsin in
materialov, vendar jih lahko s takoj$njo uporabo sredstva za
odstranjevanje madezev dokaj dobro ocistite.

Vedno zascitite otroska obladila, okoliska tla itd.

LATVIESU

Lietosana

Paredzéts lietoSanai uz baltajam tafelém. Lietojot uz papira,
iztukSosies atrak.

Uzglabajiet horizontali. Lai atgltu krasas spilgtumu, 12 stundas
uzglabajiet pildspalvu vertikali ar galu uz leju.

Markieris uz vairums virsmam un materialiem var atstat
pastavigus traipus. Tacu, virsmu nekavéjoties apstradajot ar
traipu tiramo, var panakt labu gala rezultatu.

Pasargajiet savu bérnu drébes, ka ari gridu, sienas u.c.

LIETUVIU

Kaip naudoti

Skirtas rasyti ant raSomosios lentos. Rasant ant popieriaus,
rasiklio naudojimo laikas bus trumpesnis.

Laikykite horizontalioje padétyje. Jei spalva neryski, palaikykite
rasiklj antgaliu Zemyn apie 12 val., ir spalva vél bus rySkesnée.
Nuo rasikliy ant pavirsiy ir medziagy gali likti démeés, tacdiau

ju bus galima iSvengti, jei nedelsiant plausite suteptas vietas
demiy isémikliu.

Visada apsaugokite vaiky ribelius ir grindis ar pan.

PORTUGUES

Como usar

Para usar em quadros brancos; a duragdo deste tipo de canetas
diminui quando utilizadas em papel.

Guarde na horizontal. Se as cores se tornarem menos intensas,
coloque as canetas na vertical com as pontas para baixo
durante 12 horas.

Estas canetas para quadro branco deixam marcas permanentes
na maioria das superficies e materiais, mas se limpar de
imediato a zona afectada com um tira-nédoas sera possivel
alcangar bons resultados.

Proteja sempre as roupas das criancas e o chdo a sua volta.

HRVATSKI

Kako koristiti

Za upotrebu na bijelim plo¢ama; flomaster ¢e krace trajati ako
se upotrebljava na papiru.

Spremite vodoravno. Ako boja izblijedi, spremite flomaster
okomito s vrhom okrenutim prema dolje 12 sati i boja ¢e
ponovno biti intenzivna.

Flomaster za bijelu plo¢u ostavit ¢e trajne mrlje na vecini
povrsina i materijala. Medutim, dobre rezultate cete postici ako
odmah operete zamrljano mjesto sredstvom za odstranjivanje
mrlja.

Uvijek zastitite dje¢ju odjecu i povrsinu obliznjeg poda itd.

EAAHNIKA

Tponog xpiiong

MNa )(pr]cr] o€ Aeukonivaka. H Blcszlu Cwnq Tou papkadopou Ba
eInBei £av xpnoiponoineei endvw oe xapri.

AnoBnKeuoTe To opifovTia. Eav To xppa Xaoer TNV €vraor Tou,
anoBnKeuaTe TOV Hapkadopo KABETa e TN HUTH NPOG Ta KATW
yia 12 Gpeg kal To xpopa Ba enavélbel.

O papkadodpog nou NpoopileTal yia Xprion o Aeuko nivaka
a@nvel povipa onpadia oTIG NEPICOOTEPEG EMIPAVEIEG KAl UAIKA.
Ma kaAuTepa anoTeAéopaTta NAUVETE AUECWG TNV EMIPAVEIA 1) TO
UANIKO pE €va KaBapIoTIKO AEKEDWV.

MNavta npooTaTeVeTe Ta pouxa Twv Naidiwv, To danedo oTo
onoio naiouv KTA.

PYCCKWWA

Kak ucnonb3soBatb

[ns Ucnonb3oBaHus Ha AOCKe ANs 3anuceil. Mcnonb3oBaHue Ha
Bymare cokpalyaeT Cpok Ciyx6bl.

XpaHuTe B ropU30HTaNBLHOM NONOXeHUU. Ecnu UBeT cTaHeT
MeHee SipKuM, NocTaebTe (hloMacTepbl BEPTUKAbHO KONMaykoM
BHM3 Ha 12 4acoB: LiBeT BOCCTAaHOBUT CBOIO MHTEHCUBHOCTb.
®nioMacTepbl OCTaBASIOT YCTONUMBbIE CNe/lbl Ha 60MbLUMHCTBE
rnoBepxHOCTell U MaTepuanos. HesameanutensHas o6pabotka
3arpsi3HEHHOro y4acTtka NATHOBbIBOAUTENEM MOXET obecrneuntb
XOPOLWMWiA pe3ynbTar.

Bceraa 3akpbiBaiiTe AETCKYI0 0AeXAY, Non BOKPYr W T.n.

TURKGE

Nasil kullanihir

Yazi tahtasi ile kullanmak igindir; kagit Gzerinde kullanildiginda
kalemin kullanim 6mri azalacaktir.

Yatay pozisyonda muhafaza ediniz. Renk yogunlugunu
kaybederse kalemi, ucu asagi gelecek sekilde 12 saat boyunca
dik pozisyonda bekletirseniz renk, eski canliidina kavusacaktir.
Yazi tahtasi kalemleri birgok ylizey ve materyal Gizerinde kalic
lekeler birakabilir, ancak lekeli alan hemen leke gikarici ile
yikanirsa iyi bir sonug verebilir.

Gocuk giysilerini ve zemin etrafini her zaman koruyunuz.
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